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terial para la Ordenacién Alimentaria se estableci6 este crite-
rio, la funcién coordinadora en los aspectos de Registro Seni-
tario, que se le encomienda al Sindicato Nacional de la Ali-
mentacién, en relacién con la Agrupacién de Fabricentes de
Helados y Sorbetes. ) .

Por tales motivos, a propuesta de los Ministros de le Go-
bernacién, de Industria y de Comercio, con el informe favorable
de la Comisién Interministerial para la. Ordenacién Alimentaria,
oida la Organizacién Sindical, y previa deliberacion del Con-
sejo de Ministros en su reunién del dia dos de julio de mil
novecientos setenta y seis,

DISPONGO:

Articulo primero.—Se amplia el plazo sefalado en el ar-
ticulo quinto del Decreto dos mil ciento treinta/mil novecientos
setenta y cuatro, de veinte de julio, hasta el treinta y wuno

de diciembre del corriente afio, para que los industriales que-

actualmente est4n dedicados a ia elaboracién de helados puedan
seguir utilizando las existencias en almacén, o contratadas de
las etiquetas y envases que vinieran teniendo en uso.

Articulo segundo.—El articulo diecisiete de la Reglamenta-
cién antes citada se le incorpora un apartado cuarto, con el
siguiente texto:

«Cuatro. Al Sindicato Nacional de la Alimentacién se le
encomienda una funcién de informacién, tramite y asesoramien-
to acerca de las industrias que regula esta Reglamentacién y.
asimismo, de los Organismos estatales que deben relacionarse
con estas actividades.

La funcién de tramite tendrad una actividad fundamental
coordinadora en lo referente al Registro Sanitario y la Orga-
nizacién Sindical procederé a la expedicién de tarjetas acredi-
tativas, con periodicidad anual, a efectos de regulacién de
CEensos.»

Dado en Madrid a dos de julio de mil novecientos setenta
y seis.

JUAN CARLOS

El Ministro de la Presidencia del Gobierno,
ALFONSO OSORIO GARCIA

REGLAMENTO Nacional para el transporte de mer-

cancias peligrosas por carretera, aprobado por De-
creto 1754/1976, de 6 de febrero. (Continuacién.)

2. DISPOSICIONES
A) BULTOS
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{Continuacidn)

1. Condiciones generales de envasado.

2202. 1) Los materiales de que estén constituidos los reci-
pientes y cierrgs no deberan ser atacables por el contenido ni
formar con éste combinaciones nocivas o peligrosas (*).

2) Los envases, incluidos los clerres, seran, en todas sus
partes, suficientemente sélidos y fuertes como para que no pue-
dan aflojarse o dafarse en ruta, debiendo.responder con se-
guridad a las exigencias normales del transporte. Cuando se
preceptiuen embalajes exteriores, los recipientes irdn firmemen-
te sujetos a aquéllos. Salvo disposiciones en contrario, en el
capftulo <Envases para una sola materia.o para objetos de la
misma especies, l0os envases Interiores de excepcién, bien sepa-
radamente, bien en grupos, podran ser incluidos dentro de
embalajes exteriores.

3) Los recipientes metalicos destinados al transporte de los
gases de los apartados 1.° al 10.°, 14° y 15.° no deberdn con-
tener sino el gas para el que hubieren sido aprobados y cuyo
nombre se hubiere inscrito en el  recipiente (véasg margi-
nal 2148, 1), a)),

Se han concedido derogaciones:

1. En el caso de las botellas fabricadas para contener mez-
cla G, podran contener igualmente propano; butano y las dis-
tintas mezclas A, A0, Al y B, siempre que sus cargas méaximas,
en cada caso, sean las que corresponde de la aplicacién de las
disposiciones vigentes sobre los recipientes a presién, sin ne-
cesidad de marcar nada més que el nombre de propano.

(*) Se tendré cuidado, en el momento iel llenado de los recipientes,
de que no se introduzca en éstos humedad alguna; y, por otra parte,
tras las pruebas de presién hidréulica (véase marginal 2216) efectuadas
con tagutl 0 con soluciones acuosas, de secar por completo los reci-
pientes,

2. Para los reciplentes metalicos probados para las mezclas
del apartado 7.°:

a) Los recipientes probados para la mezcla A0 podran llenar-
se también con la mezcla A. Se marcaran sobre el recipiente
los nomhres de ambos gases, la presién de prueba prevista para
la mezcla A0 y los pesos de carga maxima admisibles para las
mezclas A y AO.

b) Los recipientes probados para la mezcla Al se podrén
llenar tembién con las mezclas A o A0. Se marcaran sobre el
recipiente los nombres de los tres gases, la presién de prueba
preceptuada para la mezcla Al y los pesos de carga méxima
admisibles para las mezclas A, A0y Al,

¢) Los recipientes probados para la mezcla B cabra llenar-
los también con las mezclas A, A0 o Al. Se marcaran sobre
el recipiente los nombres de los cuatro gases, la presiéon de
prueba prescrita para ia mezcla B y los pesos de carga maxima
admisibles para las mezclas A, A0, Al y B.

d) Los recipientes probados para la mezcla C se podran
llenar igualmente con las mezclas A, A0, Al o B. Se marcara
sobre el recipiente los nombres de los cinco gases, la presién
de pruebe prevista para la mezcla B y los pesos de carga
méxima admisibles para las mezclas A, A0, A1, By C.

3. Para los recipientes metalicos probados para el dicloro-
monofluormetano [8.° b)l, Estos recipientes se podran llenar
también con la mezcla F1 (8.2 c)l. Se marcara sobre el reci-
piente el nombre de los gases en la forma siguiente: dicloro-
monofluormetano» (0 un nombre admitido como habitual en
el comercio) y «mezcla Fl».

4. Para los recipientes metalicos probados para el dicloro-
difluormetano (8.2 b)], Tales recipientes se pueden llenar igual-
mente con las mezclas F1 o F2. Sobre el recipiente se marcaré
el nombre de los gases como sigue: «diclorodifluormetano» (o un
nombre admitido como usual en el comercio) y «mezclas F1
o F2., asi como el peso de carga méxima permitido para la mez-
cla F2, )

5.° Para log recipientes metalicos probados para monoclori-
difluormetano [8.° b)l. Estos recipientes cabe llenarlos también
con las mezclas F1, F2 o F3 (8.° ¢)]. En el recipiente se marcaré
el nombre de los gases en la forma siguiente: «<monoclorodifluor-
metano» (0 un nombre admitido como hebitual en el comercio)
y emezclas F1, F2 o F3», asi como el peso de carga mdaxima
permitido para la mezcla F3.

6.° Para los recipientes metalicos probados para las mez-
clas del apartado [8.° ¢)I:

a) Los recipientes probados para la mezcla F2 se podrén
llenar también con la mezcla F1. El peso de carga maximo ad-
mitido serd igual al preceptuado para la mezcla F2.

b) Los recipientes probados para la mezcla F3 se pueden
llenar igualmente con las mezclas F1 o F2. El peso de carge
maxime admitido sera igual al previsto para la mezcla F3.

Para 1 a 8, véase los marginales 2215, 2218 1), a) y 2220,

¢) En principio se admitirda un cambio en lo referente a la
utilizacién a que se destina un recipiente, siempre que las re-
glamentaciones nacionales no se opongan & ello; en todo caso
serd necesaria la aprobacién de la autoridad local competente
y la sustitucién de las indicaciones antiguas por otras referentes
al nuevo servicio.

2. Envases para una sola materia o para objetos de la mis-
ma especie. .

Nota.—Los gases de los apartados 12° y 13.° se podran trans-
portar solamente en cisternas especialmente acondicionadas.

a) Naturaleza de los recipientes.

2203. 1) Los recipientes destinados al transporte de los gases
de los apartados 1.° & 10°, 14.° y 15. quedardn de tal manera
cerrados y estancos que s¢ evite todo escape de gases. Esta
estanqueidad se entendera durante el transporte y se excluye
el eventual disparo de-las valvulas de seguridad de los reci-
pientes o cisternaes que dispongan de ellas, en caso de sobre-
presién en su interior. ;

2) Estos recipientes serdn de acero al carbono o de alea-
ciones de acero (aceros especiales).

Sin embargo, cabra utilizar:

a) Recipientes de cobre para:

1. Los gases comprimidos (1.° a 8.9, con exclusién del
fluoruro de boro y del flior (3.9), cuya presién de carga refe-
rida a una temperatura de 15° C no sobrepase de 20 kilogra-
mos por centimetro cuadrado.
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2. Los gases licuados siguientes: anhidrido sulfuroso y gas
T (5%, los gases del apartado 8.°, excluyéndose el oxicloruro
de carbono, el cloruro de cianégeno, la monometilamina, la
dimetilamina, la trimetilamina, la monoetilamina y el metil-
mercaptamno.

b) Recipientes de aleacmnes de aluminio (vease apéndxci
A.2) para:

1. Los gasés compricidos 1.° y 3.9,
ruro de boro y el flaor (3.°).:

2. Los gases licuados siguientes: el gas de petréleo licua-
do (4.9, el 4cido sulfhidrico, el anhidrico sulfuroso y el gas
T (5.9, los gases de los apartados 6.° y 7.° exentos de impure-
zas alcalinas, el éter metilico, el 6xido de etileno, el metil-
mercaptano [8.° a)], los gases de los apartados 8° b) y c y 9.°
hexafluoruro de azufre y el clorotrifluormetanoc (10). El anhi-
drido sulfuroso y los gases de los apartados 8.° b) y c), asi
como el clorotrifluormetane, habran de estas secos.

3. El acetileno disuelto (15).

exceptuandose el fluo-

2204. 1). Los recipientes para el acetileno disuelto (15°) se
llenaran por entero de una materia porosa de un tipo aprobado
por la autoridad local competente, distribuida uniformemen-
te, y

a)’ Que no ataque los recipientes ni forme combinaciones
nocivas o peligrosas ni con el acetileno ni con el disolvente.

b) Que no se desmorcne, ni siquiera tras un uso prolon-
gado o bajo el efecto de sacudidas, a una temperatura de
hasta 60° C.

c) Que sea capaz de impedir la propagacién de una des-
composicion del acetileno en ia masa.

2) El disolvente no debera atacar los recipientes.

2205. 1) Los gases licuados siguientes se podran también
transportar en tubos de vidrio de pared gruesa, siempre que las
cantidades de materias en cada tubo y el grado de lleno de
los mismos no supere las cifras abajo indicadas:

Grado de llenado

Naturaleza de los gases Cantidad
de materia del tubo

Anhidrido carbénico, proté-

xido de nitrégeno, etano,

etileno (9.9 ..........ccooeeenn. 3 g 1/2 de la capacidad,
Amoniaco, cloro, peréxido de

nitrégeno (5.°), ciclopropa-

no (8.9, bromuro de me-

tilo, cloruro de etilo 8.° a). 20 g. 2/3 de la capacidad.
Anhidrido sulforoso (5.°), oxi-

cloruro de carbono 8.° a) ... 100 g. 3/4 de la capacided.

2) Los tubos de vidrio se sellaran a la llama y se sujetaridn
por separado, interponiendo tierra de infusorios que forme un
amortiguador o acolchante, en capsulas de chapa cerradas, que
se colocaran en un cajén de madera (véase también el mar-
ginal 2222).

3) Para el anhidrido sulfuroso (5.°) se admitir4n también:

a) Pequerias botellas de saleaciones de aluminio, sin solda-
dura, que se llenaran, como maximo, hasta tres cuartos de
su capacidad, no debiendo contener mas de 100 gramos de
anhidrido sulfuroso '

Las botellas se cerraran herméticamente y se colocarén, se-
paradas unas de otras. en cejones de madera.

b) «Sifones»> de vidrio robustos que contengan, como méxi-
mo, 1,5 kilogramos de meterias y en los que no se llene mas
del 88 por 100 de su capacidad. Los sifones deberan quedar
afianzados, interponiendo tierra de infusorios, serrin, carbo-
nato calcico en polvo o una mezcla de los dos -ultimos cajones
de madera resistentes. Cada bulto pesara, a lo sumo, 100 kilo-
gramos. Si pesare més de 30 lulog'ramos ir4 provisto de aga-
rraderos.

2206. 1) El gas T (5.°) y los gases de los apartados 8.0 y 8.°,
distintos del oxicloruro de carbono y el cloruro de cianégeno
del apartado 8.° a) (para el oxicloruro Jde carbono véase mar-
ginal 2205 1), se podran contener en tubos de vidrio de gran
espesor de pared o en tubos metalicos de pared gruesa de un
metal admitido por el marginal 2203, a condicién que el peso

de liquido no exceda por litro de capacidad, ni del maximo
indicado en el marginal 2220, ni de 150 gramos por tubo 2).
Los tubos estar4n exentos de defectos tales que puedan debi-
litar su resistencia; especialmente en los tubos de vidrio, las
tensiones internas deberan haber sido atenuadas de modo con-
veniente, y el espesor de sus paredes no podré ser inferior a
dos milimeiros. La estanqueidad del sisterna de cierre de los
tubos se asegurar4 mediante un dispositivo complementario
(precinto, ligadura, tapén-corona, capsula, etc.), adecuado para
impedir cualquier aflojamiento en €] sistema de cierre durante
el transporte. Los tubos se sujetardn, con interposicién de ma-
teriales amortiguadores, en cajitas de madera o cartén, con un
namero tal de tubos por cajita que el peso del liquido conte-
nido en cada una de ellas no sobrepase los 600 gramos. Estas
cajitas se colocaran dentro de cajas de madera; cuando el
peso de liquido contenido en una caja supere los cinco kilogra-
mos se forrara el interior de ésta con un revestimiento de cha-
pas metalicas unidas por soldadura blanda.
2) Cada bulto no debe pesar més de 75 kilogramos.

2207. 1) Los_g_a,ses del apartado 11.° ge encerraran:

a) En recipientes de vidrio de doble pared con camisa de

" vacio y rodeados de material aislante y absorbente, que ademas

serd incombustible en el caso de recipientes de aire liquido
y oxigeno liquido. Los recipientes de vidrio se protegera4n ms-
diante cestos de alambre de hierro y se colocaran en cajones
metalicos o de madera, que irdn provistos de agarraderos.

‘b) En recipientes de otro material, a condicién de que que-
den protegidos contra la transmisién de calor, de tal manera
que no puedan llegar a cubrirse de rocio o escarcha. No es ne-
cesario colocar estos recipientes dentro de un embalaje. Los
recipientes iran provistos de agarraderos.

2) Los recipientes se cerrardn con tapones que. permitan
el escape de gases, impidiendo la proyeccién del liquido, y
quedaran fijados de forma que no puedan caer. Para el oxi-
geno y las mezclas que contengan oxlgeno los tapones seran de
un matenal incombustible.

2208. 1) Los aerosoles a presion (16°) y los cartuchos a pre-
sién (17°) cumpliran los requisitos siguientes:

a) Log aerosoles a presién que no contengan sino un gas
o una mezcla de gases y los cartuchos de gases a presién se
construiran de metal. Las restantes cajas de gases a presion
se construiran en metal, materia plastica o vidrio. Los re-
cipientegs metalicos cuyo didmetro exterior sea superior a 40 mi-
limetrog tendran un fondo céncavo.

b) Los recipientes de materiales susceptibles de romperse
en trozos menudos, tales como el vidrio y ciertas materias plas-
ticas, deben quedar envueltas dentro de un dispositivo protec-
tor (tela metalica de malla cerrada, capa elastica de materia
plastica, etc) para evitar la proyecciéon o dispersién de frag-
mentos en caso de explosién. Se exceptian de este requisito
los recipientes con una capacidad no superior a 150 ¢cm? y cuya
presion interior a 1,5 kgz/cms?.

¢) La capacidad de los recipientes metalicos no sobrepasara
los 1.000 cm3; la de los recipientes de plastico o vidrio no
excederda ds 220 cm3.

d) Cada modelo de recipiente habra superado, antes de su
puesta en servicio, una prueba de presién hidraulica efectuada
segin el apéndice A.2, marginal 3291. La presién interior a
aplicar (presién de prueba) equivaldra al 150 por 100 de la
presién inferior & 50° C con una presién minima de 10 kg/cm?

€) Las valvulas de salida de los aerosoles y sus dispositivos
de dispersién aseguraran el cierre estanco de aquéllos e iran
unas y otros protegidos contra cualquier abrimiento fortuito.
No se admitiran las valvulas y dispositivos de dispersion que
cierren s6lo por accién de la presi6n interior.

2) Se admitirén como agentes de dispersién o componentes
de estos agentes o gases de llenado para los aerosoles y como
contenido de los cartuchos, los gases siguientes:

El oxigeno, las mezclas de oxigeno con anhidrido carbénico,
el nitrégeno, el aire comprimido, el nitrox (3.°), el propane, el
ciclopropano, el propileno, el butano, el 1sobutano el butadieno,
ol butileno, el isobutileno (6.9; las mezclas A, A0, Al, B, C (7.9);
el éter dimetilico, el cloruro de etilo, el cloruro de vinilo mo-
némero 18.° a)l, el diclorodifluormetano, el dicloromonofluorme-
tano, el monoclarodifluormetano, el diclorotetrafluoretano, el
monoclorodifluoretano, el monoclorotrifluoretano, el monocloro-
trifluoretileno, el monoclorodifluormonobromometano, el 1.1 di-
fluoretano, el octofluorciclobutano 18.° b)1; las mezclas F1, F2, F3
[8.° ¢)]; el anhidrido carbénico, el protéxide de nitrégeno, el
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etano, el etileno (9.9, el hexafluoruro dg azufre, el clorotrifluor-
metano, el triflucrmonobromometano, el trifluormetano, el
fluoruro de vinilo y el 1.1 difluoretileno (10).

2209, 1) La presién interior de los aerosoles y cartuchos de
gas a presion a 50° C no sobrepasaré los 2/2 de la presiéon de
prueba del recipiente, ni- ser superior e 12 kg/cm2.

2) Los aerosoles y cartuchos de gas se llenaran de forma
tal que, a 50° C, la fase liquida no sobrepase el 95 por 100
de su capacidad. La capacidad de los aerosoles seré €1 volumen
disponible o cuando estén cerrados y provistos del pie de val-
vula, de la valvula y del tubo sumergido.

3) Todos los aerosoles y cartuchos de gas a présién supe-
raran una prueba de estanqueidad segun el apéndice A.2, mar-
ginal 3292,

2210. 1) Los aerosoles y- cartuchos de gas a presion se colo-
caran en cajones de madera o en solidas cajas de cartén refor-
zado o metal; los aerosoles de vidrio o plactico susceptibles de
romperse €n trozos menudos iran separados unos de otros por
hojas intercaladas de cartén u otro material apropiado.

2) Cada bulto no pesard méas de 30 kilogramos.

b) Condiciones para los recipienteg metdlicos.

Estas condiciones no son aplicables a las botellas de aleacio-
nes de alurhinio del marginal 2205 3), ni a los tubos de metal
mencionados en el marginal 2208, ni a los recipientes del mar-
ginal 2207 b), ni a los aerosoles a presién y cartuchos metalicos
mencionados en el marginal 2208.

L1

2211. 1) La tension del metal en el punto de solicitacién mas
intensa del recipiente a la presién de prueba (marginales 2215,
2219 y 2220) no debe sobrepasar los 3/4 del limite @e elasticidad
aparente. Se entiende por limite de elasticidad aparente la ten-
sién que haya producido un alargamiento permanente del 2 por
100 o 2 por 1.000 (es decir, del 0,2 por 100 en la longitud entre
marcas de la probeta).

2) a) Los recipientes de acero cuya presion de pru€ba sea
superior a 80 kg/cm? deberan ser sin sutura o soldados; en lo
referente a los recipientes soldados, se debheran emplear aceros
(al carbono o aleados) que puedan soldarse con toda garantia.
Los recipienteg soldados no se admitiran sino a condicién de
que el constructor garantice la buena ejecucion de la solda-
dura y de que las autoridades competentes del pais de origen
hayan dado su aprobacién.

b) Los recipientes cuya presién de prueba no supere los
80 kg/cm? deberan, o bien ajustarse a.las disposiciones de a)
arriba indicadas, o ser remachados o soldados siempre que el
constructor garantice la buena ejecucién del roblonado o de la
soldadura y que las autoridades competentes del pais de origen
lo hayan aprobado.

3) Los recipientes de aleacién de aluminio seran sin sutura.

2212. 1)

a) Las botellas con capacidad no superior a los 150 litros.

B Los recipientes con. capacidad de 100 litros o mas lex-
cluyendo las botellas indicadas en a)] y que no sobrepasen los
1.000 litros (por ejemplo, recipientes cilindricos provistos- de
aros de rodamiento y recipientes sobre patines).

c) Las cisternas (véase anejo B).

d) Los conjuntos llamados bastidores (o cestos) de botellas,
segun el apartado 1) a), interconectadas por una tuberia -colec-
tora y sélidamente amarradas por une armadura metalica.

2) a) Los restantes recipientes, segun el apartado 1) b),
tendran. un dispositivo (patines, anillos, bridas) que garantice
el que puedan ser manipulados con seguridad con medios me-
canicos, habiehdo tal dispositivo de ir colocado de forma que
no debilite la resistencia ni provoque tensiones indebidas en
la pared del recipiente. ’

b) Los bastidores de botellas, segin el apartado 1) d), lle-
vardn érganos que garanticen su segura manipulacién. El tubo
colector y la llave general deberan hallarse en el interior del
bastidor y estar de tal manera fijados que queden protegidos
contra tode averia.

3) a) Con exclusién de los gases de los apartados 11.0 a 13.°,
los gases de la clase 2 cabra transporarlos en botellas con-
forme al apartado 1) a).

Nota.—Para el fluor (3.") véase también el marginal 2219 (3).

b) Con exclusi6én del flior (3.°) y de los gases de los apar-
tados 11 y 13 se podran transportar los gases de la.clase 2 en
recipientes, de conformidad con el apartado 1) b). Cuando se

Construccién y equipo (véase también marginal 2238).

Se distinguen los sigulentes tipos de recipientes:

transporte acetileno disuelto (15°) en recipientes, segin el apar-.

tadolll b), la cepacidad de los recipientes no sobrepasara los
500 litros y tales recipientes no seran aptos para rodar.

c) Con exclusion de los gases de los apartados. 11.¢ a. 13.°, los
gases de la clase 2 cabra transportarlos en bastidores (o cestos)
do botellas, conforme al apartado 1) d). Las botellas de un
mismo bastidor no contendran mé&s que un solo y unico gas
comprimido, licuado o disuelto a -presién.

Las botellas de un mismo bastidor no deberan poder aislarse
mediante grifos. No obstante, en los bastidores de botellas para
fluor (3.°) y acetileno (15) cada recipiente habra de poder ser
aislado por un grifo.

.2213. 1) Las aberiuras para llenar y vaciar los recipientes
iran provistas de grifos de asiento o valvulas de agua. Sin em-
bargo, se podran admitir valvulas de otros tipos, si ofrecieran
garantias de seguridad equivalentes y si estuvieren aprobadas en
su pais de origen. No obstante, cualquiera que fuere el tipo de
valvula adoptado su sistema de fijacién deberéd ser fuerte y de
tal indole que la comprobacion de su buen estado pueda efec-
tuarlo facilmente antes de cada llenado.

Los recipientes y cisternas, conforme al marginal 2212 1) b)
y ¢), no podran ir provistos sino de dos aberturas, una para
llenado y otra para vaciado, ademés de una boca, tamafio
hombre (si tal existiese), la cual debe ser obturada por un
cierre seguro; a este respecto no se cuenta el orificio nece-
sario para la purga de depdsitos. Sin embargo, para los re-
cipientes destinados al transporte de acetileno disuelto (15) el
numero de aberturas previsto para el llenada y vaciado podra
ser superior a dos.

Asimismo, los recipientes y cisternas, segiin el marginal
2212 1) b) y c), destinados al transporte de las materias de
los apartados 8.° y 7.°, podran llevar otras aberturas, destinadas
principalmente a comprobar el nivel de liquido y la presién
manométrica.

2) Las valvulas iran protegidas mediante casquillos de aceru
o do otro material adecuado. Los recipientes de cobre o de
aleaciéon de aluminio podran ir provistos también de casquillos
del mismo material de que estan constituidos. Las vialvulas
colocadas dentro del cuello de los recipientes y protegidas por
un tapén metalico fileteado, asi como los recipientes gque se
transporten embalados en cajas profectoras, no precisaran cas-
quillo.

3) Los casquillos de acero de los recipientes que contengan
flior (3.°) o cloruro de ciandgeno [8.° a)] no tendran ninguna
abertura e iradn provistos. durante el transporte, de una junta
que asegure la estanqueidad para el gas y que sea de un ma-
terial no atacable por ¢l contenido- del recipiente.

2214. 1) Si se trata de recip’eéntes que contengan fluoruro
de bore o flaor (3.°) o amoniaco licuado o disuelto a presion
en agua (5.° y 14.°), metilamina o monoetilamina [(8.° a)]l, no
se admitiran valvulas de cobre o de otro metal que sea ata-
cable por estos gases.

2} Quedara prohibido emplear aquellas sustancias que con-
tengan grasa o aceite para asegurar la estanqueidad en las
juntas o el mantenimiento de los dispositivos de cierre en los
recipientes que se utilicen para el oxigeno las mezclas de oxi-
geno con anhidrido carbénico que no .contengan mas del 20
por 100 de anhidrido carbénico el aire comprimido, nitrox, fluor,
mezcla de gases raros con oxigeno (3.°), perdéxido de nitroge-
no (5.9 y protéxido de nitrégeno (9.°).

3) Los recipientes para acetileno disuelto (15.°) podran tam-
bién tener valvulas de cierre para racorés de abrazadera. Las
partes metalicas de los dispositivos de cierre en contacto con
el contenido no contendran mas del 70 por 100 de cobre.

4) Los recipientes que contengan oxigeno comprimido (3.9
fijados en cubas de peces, quedaran admitidos igualmente si
estan provistos de dispositivos que permitan un escape gradual
del oxigeno.

2. Prueba oficial de los recipientes (véase también el apén-
dice A.2).

2215. 1} Los recipientes metalicos se someteran a pruebas
iniciales y periddicas bajo control de un experto aprobado por
la autorided competente. La naturaleza de tales pruebas queda
especificada en los marginales 2218 y 2217. :

2) A fin de asegurar que las disposiciones de los margi-
nales 2204 y 2221 (2) sean cumplidas las pruebas de los reci-
pientes destinados a contener acetileno disuelto (15) abarcaran
ademéds un examen sobre la naturaleza de la sustancia porosa
y sobre la cantidad de disolvente.

2216, 1) La primera prueba sobre recipientes nuevcs o aun
no empleados comprendera:

A. Para un muestreo suficiente de recipientes:

a) Una prueba del material de construccién que abarcaran
al menos el limite elastico aparente, la carga de rotura a la
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traccién y el alargamiento en rotura; los valores obtenidos en
tales pruebas se ajustaran a las reglamentaciones nacionales.
b) Una medicién del espesor de pared en el punto méas
tenue y el calculo de la tension.
c) Una verificaciébn sobre la homogeneidad del material
para cada serie de fabricacidén, asi como un examen del estado
interior y exterior de los recipientes.

B. Para todos los recipientes:

d) Una prueba de presién hidraulica de conformidad con
lo dispuesto en los marginales 2219 a 2221.

e) Un examen de las marcas o inscripciones gobre los reci-
pientes (véase marginal 2218).

C. Ademas para los recipiontes destinados al transporte del
acetileno disuelto (15.0):

f) Un examen conforms a las reglamentaciones nacionales.

2) Los recipientes soportaran le presion de prueba sin ex-
perimentar deformacién . permanente ni mostrar fisuras.

3) Al realizar los exdmenes periédicos se repetiran la prue-
ba de presion hidréulica, el control sobre estado interior y ex-
terior de .los recipientes (por ejemplo, mediante un pesaje, un
examen interior, controles de espesor de paredes), la verifi¢acién
del equipo o piezas accesorias y de las marcas o inscripciones
¥, en su caso, la comprobacién sobre calidad del material me-
diante pruebas adecuadas. }

Los examenes periddicos se llevaran a efecto:

a) Cada dos afios, para los recipientes destinados al trans- k

porte de gas ciudad [1.° b)1, fluorurc de boro, flior (3.9, 4cido
bromhidrico anhidro, acido fluorhidrico anhidro, écido sufhidri-
co, cloro, anhidrido sulfuroso, peréxido de nitrégeno (5.°), oxi-
cloruro de carhono, cloruro de cianégeno [8.° a)l y acido clorhi-
drico anhidro (10),

b) Cada cinco aiios, para los recipientes destinados al trans-
porte de otros gases comprimidos y licuados sin perjuicio de
las disposiciones previstas més abajo en el apartado c), asi
como los recipientes de amoniaco disuelto a presién (14).

¢) Cada diez afios, para los recipientes destinados al trans-
porte de gases de los apartados 8.° y 7.° si tales recipientes no
tuvieren une capacidad superior a 150 litros y el pais de origen
no estatuyere un intervalo mas breve.

2217. El estado exterior (efectos de corrosion, deformaciones),
asl como el estado del material poroso (disgregacidén, lamina-
cién) de los recipientes destinados al transporte de acetileno
disuelto (15.°), s¢ examinara cada diez afios. Se debe proceder
a muestreos cortando, si se juzgase necesario, un numero con-
veniente de recipientes e inspeccionando el interior en 1o refe-
rente a la corrosion y a las modificaciones experimentadas en los
materiales de construccién y en el material poroso.

3. Marcas o inscripciones en los recipientes:

2218. 1) Los recipientes metdlicos llevarin en caracteres
duraderos, claramente legibles, las inscripciones siguientes:

a) nombre del gas con todas sus letrag denominacién o
marca del fabricante o propietario y numero del recipiente
[véase también el marginal 2202 (3)];

b) tara del recipiente. con inclusién de piezas accesorias,
tales como valvulas tapones metalicos, etc.; pero-excluyéndose
la caperuza protectora. Para el transporte del hidrégeno del
la y los gases comprimidos del 3.°, excepto el fluoruro bérico
v el fluor, la tara indicativa del peso del recipiente sera ex-
presada sin inclusién del peso de las piezas accesorias;

¢) valor de la presién de prueba (véase marginales 2219
a 2221), fecha (mes y afio) de la ultima prueba experimentada
(véanse marginales 2218 y 2217); .

d) contraste del experto que llevé a efecto las pruehas e
inspecciones; ademas de esto:

e) para los gases comprimidos (1.° & 3.°) el valor maximo
de la presién de carga autorizada para el recipiente de que se
trata (véase marginal 2219);

f) para los gases licuados (4.° a 10.°) para el amoniaco di-
suelto en agua (14.°): la carga a llenado maximo admisible, asi
como la capacidad; .

g) para el acetileno disuelto en un disolvente (15.°): el valor
de la presién de carga autorizada [véase marginal 2221 (2)1,
el peso ‘del recipiente vacfo, incluyendo el peso de las piezas
accesorias, del material poroso y del disolvente.

2) Las marcas e inscripciones se grabardn bien Sobre una
parte refcrzada del recipiente, bien sobre un cerquillo que se
fijara de manera inamovible en el recipiente. Ademas, cabra
indicar el nombre de la materia mediante una inscripcién de
pintura adherente y claramente visible sobre ®l recipiente.

3) Los recipientes que vayan en cajones seran embalados
de tal manera que los gontrastes o sellos de prueba sean facil-
mente hallades.

c) Prueba g presiéon y grado de llenado de los recipientes.
(Véase también marginal 2238 a) 2.)

2219. 1) En el caso de recipientes destinados a transportar
los geses comprimidos de los apartados 1.° y 3., con excepcion
del fluor, la. presion interior (presién de prueba) que haya de
aplicarse para la prue¢ba de presién hidraulica sera igual o supe-
rior a vez y media el valor de 1a presion de llenado a 15° C in-
dicada en el recipiente, pero no sera inferior a 10 kg/cm?.

2) En lo referente a recipientes que sirvan para transportar
hidrégeno del apartado 1.° a), oxigeno, mezclas de oxigeno con
anhidrido carbénico, nitrégeno, aire comprimide, nitrox, helio,
neén, argén, criptén, mezclas de gases raros, mezclas de gases
raros con oxigeno y mezclas de gases raros con hnitrégeno del
apartado 3.°, la presién de llenado referida a una temperatura
de 15° C, no debera sobrepasar los 250 kg/cm?.

Para los recipientes que se empleen en el transporte de otros
gases de los apartados- 1.° a 3. con excepcién del fltor del 3.°
[véase seccién (3)1, la presién de llenado referida a una tempe-
ratura de 15° C, no sobrepasaré los 200 kg/cm?.

3) En el caso de recipientes destinados al transporte de
fltor (3.9, la presion interior (presién de prueba) que haya de
aplicarse para la prueba hidriaulica ser& igual a 200 kg/cm? y
la presion de llenado no deber4 superar los 28 kg/cm? a la
temperatura de 15° C; ademas, ningun recipienté podra conte-
ner mas de 5 kg. de fluor. ‘.

4) El remitente de gases comprimidos del gas de petrs-
leo (2.°), encerrado en boyas marinas o en recipientes analogos,
podré ser requerido a verificar la presi6n en los recipientes me-
diante un manémetro.

2220. 1) En lo tocante a los recipientes destinados a trans-
portar los gases licuados de los apartados 4.° a 10.° y los gases
disueltos a presion de los apartados 14.° y 15.°, la presién hi-
draulica que haya de aplicarse para la prueba (presiéon de
prueba) debera ser de 10 kg/cm? como min:mo,

2) En lo referente a los gases licuados de los apartados 4.°
a 8.° se deberan observar los valores indicados a continuacién
para el minimo de la presién hidraulica que haya de aplicarse
a los recipientes en el momento de efectuar la prueba (presién
de prueba), asi como para el grado de llenado maximo admi-
sible (*),

Presién Peso méximo
minima de lguido
Apartado de prueba por litro
(kg/cm?) de capacidad
keg/)
Gas de petréleo li- -

cuado ......cceeees 4.° 40 0,37
Acido bromhidrico

anhidro ........... . 5.° 80 1,20
Acido fluorhidric

anhidro .............. 5.° 10 0,84
Acido sulfhidrico ... 5.° 53 0,67
Amoniaco .- 5.° 33 0,53
ClOro .c...covevevennninens 5° 22 1,25
Anhidrido sulfuro-

SO sereriernneennieiieiiins 5.7 14 1,23
Peréxido de nitrdg-

BENO ...ocveeirieirens 5.° 10 1,30
Gas T .... 5.° 28 0,73
Propano 6.° 26 0,42
Ciclopropano ....... . 8.° 25 0,53
Propileno ..... verens 8.° 30 0,43
Butano ..... 8.° 10 0,51
Isobutano .............. 8.° 10

0,49

(*) 1. Las presiones de prueba preceptuadas serAn como minimo
iguales a las tensiones de vapor de los iiquidos a 70° C, disminuidas
en 1 kg/cm?, siendo sin embargo la presién de prueba minima exigida
de 10 kg/cma2.

2. Teniendo en cuenta el alte grado de toxicidad del oxicloruro de
carbono y del cloruro de cianégeno [8.° a)l la presién minima de prueba
para estos gases quedarsd fijada en 20 kg/cm3 En lo concerniente a la
utilizacién de los recipientes para las mezclas F.1, la presién minima
de prueba para el dicloromonofluormetano [8.c b)] se fijard en 12 kg/cm?2.

3. Los valores maximos previstos para el grado de llenado en kg/li-
tro se han determinado segun la siguiente relacién. grado de llenado méa-
ximo admisible = 0,95 X la densidad de la fase liquida a 50° C, no de-
biendo desaparecer, ademds, la fase vapor por debajo de 60° C.
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Presion Peso maximo Presién Peso maximo
jinima de liquido minima de liquido

Apartado de prueba por litro Apartado de prueba por litro
(kg/cm?) de capacided (kg/cm?) de capacidad
: (kg/D (kg/D

Butadieno ... 8.° 10 0,55 Trifluorbronometa-

Butileno .... 6.° 10 0,52 no ...... vereeieinecacen 10 120 1,44

Isobutileno . 8.° 10 0,52 Trifluormetano ..... 10 250 0,95

Mezcia A ... 7.° 10 0,50 Fluoruro de vinilo. 10 250 0,64

Mezcla A 0 7.° 15 0,47 1.1 Difluoretileno .. 10 250 0,77

Mezcla A 1 7.° 20 0,48 .

Mezclia B .... 7.° 25 0,43

Mezcla C ...coccvnevonse 7.° 30 0,42 4) Queda permitido utilizar para las materias o sustancias

Eter dimetilico ..... 8.° a) 18 0,58 de los apartados 8.° y 10, recipientés probados & una presién

Eter metil-vinilico. 8.° a) 10 0,87 inferior a la indicada en 3) para la materia de que se trata, pero

Cloruro de metila. 8.° a) . 17 0,81 la cantidad de materia por recipiente no sobrepasara la que

Bromuro de metilo. 8.° a) 10 1,51 produciria a 65° C una presién en el interior del recipiente,

Cloruro de etilo ... 8.° a) 10 0,80 igual a la presi6én de prueba.

Oxicloruro de car- 5) El grado de llenado en anhidrido carb6nico de las bo-

BODO ...oiiiirinar. 8. a) 20 123 tellas para la extracci6n al carbén (9.°) se ajustara a las reglas
Clorure de cians- fijadas para la aprobacién de tales botellas por la autoridad

BOIO ..corieririnnrne s 8. a) 20 1,03 administrativa responsable que las aprobé.

Cloruro de vinilo -

MONOMELO ..eeeeeers 8.° a) 11 0,81 2221. 1) En lo que respecta a los gases disueltos a presion
Bromuro de vinilo. 8.° a) 10 1,37 de los apartados 14.° y 15.°, se deberan observar los valores indi-
Monometilaming ... 8.° @) 13 0,58 cados a continuacién para la presién hidrdulica minima que
Dimetilamina ....... 8.° a) 10 0,59 " haya de eplicarse a los recipientes en el momento de efectuar
Trimetilamina ...... 8.° a) 10 0,58 la prueba (presién de prueba), asf como para el grado de llenado
Monocetilamina .... 8.7 a) 10 0,61 méaximo admisible.

Ozxido de etileno ... ‘8. a) 10 0,78

Metilmercaptano ... 8.° a) 10 0,78

Diclorodifluormeta-~

RO .orvrrererreennnen 8.2 b) 18 - 1,2 mims | T Heae
Di cloromonoﬂuor- Apartado de prueba por litro

metano ............. 8.° b) 12 1,15 (kg/cm?2) de capacidad

Mo noclorodifluor- Grg/D

Metano ....c.ceeesees 8.° bh) 29 1,03
chlorotetraﬂuor- Amoniaco disuelto

etano ..... cersranns 8.° b) 10 1,30 en agua a pre-

Mo n oclorotrifluor- sién:

[17:5 1 1. RN 8.° b : 10 : 1,20
Monoclorodifluor- : — con méas del 35

etano .......iceeenrenes 8.° b) 10 0,99 por 100 y mAaxXi-

Mo no clorotrifluor- mo del 40 por

etileno ............... 8.° b) : 19 1,13 100 de amoniaco. 14 a) 10 0,80
Monoclorodiﬂuor- — con més del 40

monobromometa~- por 100 y maéaxi-

< 1o N 8.° b} 10 1,61 mo del 50 per
1.1 Difluoretano .... 8.° b) 18 0,79 100 de amoniaco. 14 b) 12 0,77
o;:,oﬂ““dcmbum 82 by 1 1,34 Acetileno disuelto. 15 80 (véase
Mezcla F 1 8.° 0 12 1,23 parrafo 2)
Mezcla F 2 ... .. 8.° o 18 1,15
Mezcla F 3 ..cieeeies 8.° 29 1,03

2) Para el acetileno disuelto (15), la presién de carga no

3 En lo concerniente a recipientes destinados a contener
gases licuados de los apartados 98.° y 10, el grado de lenado
seré tal que la presién interior a 85° C no sobrepase la presién
de prueba de los valores siguientes (véase tembién 4 y 5)1:

Presién Peso maAximo
minima de quido
Apartado de prueba por litro
(kg/cm?) de capacidad
(eg/D
Xonén .eeisreeeimnn 9.° 130 1,24
Anhidrido carb6ni-

€0, BCcld o mezcla-

do con 6xido de

etileno .......c.ceeee 9.° 250 0,75
Protsxito de n.itré-

BONO ..ccovrirrrerenine 9.2 250 0,75 *
Etano . 9.° 120 0,29
Etlleno ceaene 9.° 225 0,34
Acido olorhid.rlco

anhidro ............. 10 200 0,74
Hexaxluoruro de

aZUfre ..cccerseniesner 10 70 1,04
Clorotrifluormeta-

DO coresenraesnnrarserses 10 100 0,63

debe sobrepasar los 15 kg/cm? una vez alcanzado el equilibrio
de los 15° C. La cantidad de disolvente, referida a una tem-
peratura de 15° C, ser4 tal que e] aumento de volumen experi-
mentado por la absorcién del acetlleno a presién de carga deje
en el interior de la masa porosa un volumen libre igual al
12 por 100, como minime, de la capacidad en ague del reci-
pilente.
4. Envases colectivos.

2222. 1) Entre los recipientes que contengan materias de la
presente clasg s6lo se podran incluir dentro de un mismo bulto
aquellos que contuvieren las materias enumeradas a conti-
nuacién:

a) Amoniaco, cloro, anhidrido sulfuroso, peréxido de nitré-
geno (5.°), ciclopropano (8.°), bromuro de metilo, cloruro de
etilo, oxicloruro de carbono [8.° a)l, anhidrido carbénico, pro-
téxido de nitrégeno, etano y etileno (9.°); sin embargo, el cloro
no se debe envasar conjuntamente con amoniaco o anhidrido
sulfuroso (5.°). Los gases se envasaran conforme al marginal 2205.

b) Gases del apartado 8.* (excepto el oxicloruro de carbono
y el cloruro de ciandgeno) envasados segtin el marginal 2206.

2 En tanto mo se prevean cantidades inferiores en el ca-
pitulo <envases para una scla materia o para objetos de la
misma especies se podran incluir dentro de un mismo bulto
las materias de la presente clase en cantidades no superiores
a seis kilogramos para el conjunto de las materias enumeradas
en el mismo apartado o letra, ya sea con materias u objetos
de otro apartado o letra deo la misma clase, con materias u
objetos pertenecientes a otra clase —si el envase colectivo que-
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dare igualmente permitido para éstos— o con otras mercancias
sin perjuicio de las condiciones especiales indicadas més abajo.

Los envases interiores se ajustaran a las condiciones gene-
rales y particulares de envasado., Ademés, deberan observarse

Condiciones especiales

y .

las disposiciones generales de los marginales 2001 5 y 2002 6)

Ningtn bulto pesar4& mAg de 150 kilogramos, nl mé4s de
75 kilogramos si contuviese recipientes fragiles.

Apartado

Especificaclén de la materia

Cantidad méxima

Por recipiente Por bulto

Disposiciones especiales

1°4a3.°

Gases comprimidos.

No se autoriza e] envase
colectivo.

5.%°

Amonfaco en tubos de vidrio
de pared gruesa cerrados a
la llama.

Cloro.

No se autoriza el envase
colectivo.

Anhidrido sulfuroso.

— En tubos de vidrio de pared
gruesa cerrados & la llama.

— En sifones de vidrio.

— En botellas de aleacién de
aluminio sin soldadura.

100 g.

1,5 kg, 1,5 kg.

5.°

Peréxido de nitrégeno:

— En tubos de vidrio en pared
gruesa cerrados a la llams.
— En recipientes metalicos.

20 g.

No se autoriza el envase
colectivo.

Cada bulto puede contener hasta cuatro sifones si
estAn separados entre ellos por tabiques de madera
con un espesor igual al de las paredes de la caja.

Gas T en tubos de vidrio de
pared gruesa o en tubos me-
talicos de pared gruesa.

6.°a 8.°

Todos los gases [excluidos el
oxicloruro de carbono y el
cloruro de cianégeno (8.° a)l,
en tubos de vidrio de pared
.gruesa o en tubos metalicos
de pared gruesa [véase mar-
ginal 2208 11.

150 g. 5 kg.

8.°

8.° a)

Ciclopropano, en tubos de vi-
drio de pared gruesa c.erre.dos
a la llama.

Bromuro de metilo,” cloruro de
otilo, ambos en tubos de wvi-
drio de pared gruesa cerra-
dos a la llama.

Ogxicloruro de carbono, en tu-
bos de vidrio de pared grue-
sa cerrados a la llama.

100 g.

Cloruro de cianégeno.

No se autoriza el envase
colectivo.

Anhidrido carbénice, protéxido
de nitrégeno, etano, setileno,
todos ellog en tubos de vidrio
de pared gruesa cerrados a la
llama.

3g
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Ceantidad maxima
Apartado Especificacién de la materia - - Disposiciones especiales
Por recipiente Por bulto
11,14 y 15 - {Gases Hcuados fuertemente re-|No se autoriza el envase
frigerados, gases disueltos a colectivo.
presion,
10 y 17 | Aerosoles y cartuchos para ga-| Sélo se autoriza el envase
ses a presién. colectivo con mercancias
ordinarias.

5. Marcaé y etiquetas de peligro en los bultos. (Véase apén-
dice A.9).

2223. 1) Todo bulto que contuviese recipientes con gases de
los apartados 1.° a 11.0, 140 y 159, o cartuchos para gases &
presién deél 17.°, llevera marcada de¢ manera legible e indeleble
la indicacién de su contemdo completada con la expresion acla-
Be 2»,

2) Los bultos que contengan aerosoles del apartado 18 lle-
vara4n marcadas de modo bien legible y con caracteres indele-
bles, la inscripcién <AEROSOL-»,

3) En caso de expedicibn en forma de carga completa no
séran preceptivas las marcas seflaladas en 1).

2224, 1) Los bultos que contuvieren tubos de vidrio con gases
licuados de los enumerados en los marginales 2205 y 2206, lleva-
rén una etiqueta conforme al modelo nimero 9.

2) Todo bulto que contuviere gases del apartado 11.° osten-
taran, en dos caras laterales opuestas, etiquetas segun el mo-
delo ntimero 8, y si las materias contenidas fueren encerradas
en recipientes de vidrio [marginal 2207 1) a)l llevarA ademas
otra etiqueta conforme al modelo namero 9.

3) Todo bulty que contenga los aerosoles del apartado 168.° b)
y dos cartuchos para gases a presion. del apaitado 17.° a) lle-
vard una etiqueta conforme al modelo nimero 2A.

2225.

Los bultos que conténgan aerosoles del apartado 16 hechos
de materiales susceptibles .de romperse en trozos menudos,
llevardn ademas una etiqueta conforme al modelo nimero 9.

B) DATOS EN LA CARTA DE PORTE

2226. 1) La especificacion de la mercancia en la carta de
porte debera ajustarse a una de las denominaciones comprendi-
das en el marginal 2201; debe ser subrayada en rojo y seguida de
los datos referentes a la clase, cifra del apartado de enume-
racién, la letra (en su caso) y la sigla <ARD» o «RID» (por
ejemplo, 2.1.°a) ADR).

2) En io tocante a los envios de botellas para la extraccién
al carbén (9.°) la especificacibn de la mercancia ir4 seguida
de la mencién «Botella aprobada el ......... (fecha) por .........
(nombre de la autoridad competente) de (nombre del
pais)s.

3) En lo concerniente a los envios de gases que sean sus-
ceptibles de dutopolimerizacién como el éter metilvenflico, clo-
ruro de vinilo, bromuro de vinilo y 6xido de etileno [8.° all, se
certificaré en la carta de porte que «Se han tomado las medi-
das para impedir la polimerizacién esponténea durante el trans-
portes,

4) Para los envios de objetos de los apartados 16.° y 17.° el
remitonte debe certificar en la carte de porte que: «La natu-
raleza de la mercancia, su acondicionamiento y envase se
ajustaran a las disposiciones del ADRa.

5) En lo referente a las cisternas que contengan gases del
apartadp 11.9, la carta de porte llevara, segun el caso, una de
las menciones siguientes:

= «El depébsito se halla en comunicacién permanente con
la atmésfera.»

= «El -depésito estd cerrado por vélvulas de las que se ga-
rantiza no podréan-ser abiertas hasta el (fecha
aceptada por el transportista).»

8) Para las cisternas que contengan gases de los aparta-
dos 122 y 13.° la carta de porte llevara la indicacién siguiente:

~— «El depodsito estd cerrado por valvulas de las que se ga-
rantiza no podran ser abiertas hasta el ......... (fecha acep-
tada por 6] porteador o transportistal.»
2227-2236.

.

C) ENVASES VACIOS

2237, 1) Los envases y cisternas del apartado 18.° se cerrardn
de la misma manera que si estuviesen llenos.

2) La especificacién en la carta de porte sera asi: <Reci-
piente vacio (o cisterna vacia), 2, 18.>, ADR (o RID)». Este texto
ira subrayado en rojo.

D) DISPOSICIONES TRANSITORIAS

2238. Las siguientes disposiciones transitorias seran aplicadas
e los recipientes para gases comprimidos, licuados o disueltos a
presién, que estén ya en servicio en el momento de la entrada
en vigor de] presente anejo.

a) Los recipientes habran de ser admitidos para el transpor-
te internacional, durante el periodo de tiempo en que lo per-
mitan las disposiciones del pais contratante, en el cual se
hayan llevado a efecto pruebas idénticas o analogas a las in-
dicadas en el marginal 2216 y en tanto se observen unos inter-
valos de tiempo idénticos o analogos a los estatuidos para las
inspecciones o examenes periddicos prévisto en los margina-
les 2216 (3) y 2217. Sin embargo:

1. Los recipientes destinados al transporte del 4cido clorhi-
drico (10) no se admitiran para su transporte sino en el caso de
que se ajusten en las disposiciones del ADR.

2. Los recipientes-que contengan amoniaco disuelto a pre-
sién en agua del apartado 14 a) ser4n admitidos para su trans-
porte Gnicamente si hubieren sido sometidos a una presién
minima de prueba de 10 kg/cm? [véase marginal 2221 (1)1.

b) Los recipientes y cisternag segiin el marginal 2212 (1) b)
y ©), cuyas llaves de paso tengan dispositivos de fijacién no
conformes con lo dispuesto en el marginal 2213 (1), se podran
seguir utilizando -hasta la fecha en qué ce hayan .de someter
a]l examen peridodico establecido en el marginal 2218 (3),

2239-2299.
Clase 3

MATERIAS LIQUIDAS INFLAMABLES
1. ENUMERACION DE LAS MATERIAS O SUSTANCIAS

2300. 1) De entre las materias liquidas inflamables y sus
mezclas liquidas o incluse pastosas a una temperatura que no
pase de 15° C, las materias enumeradas en el marginal 2301 esta-
ran sujetas a las disposiciones del presente anejo y a las normas
del anejo B. Tales materias, admitidas al transporte bajo c19rtas

‘condiciones, se denominaran materias del ADR.

2) Con exclusion de las enumeradas en otras clases, se con-
sideraran como materias liquidas inflamables, a los efectos del
ADR los liguidos inflamables que, a 50° C, téngan una tensxén
de vapor de 3 kg/cm?, como maximo.

3) Las materias liquidas de la clase 3, susceptxbles de per-
oxidarse con facilidad (como ocurre con los éteres o con ciertos
cuerpos heterociclicos oxigenados), no se entregaran para su
transporte, sino cuando el contenido de per6xido no exceda de
0,3 por 100, contado como peréxido de hidr6geno H,O,.

4) El contenido de peréxido antes indicado y el punto de
inflamacién del que se trata a continuacién, se determinaran
tal y como se indica en el apéndice A,3 (marginales 3300 a 3303).

5) Materias de la clase 3 que se polimericen facilmente
solamente se admitirdn para su transporte si se hubieren toma-
do las medidas necesarias para impedir su polimerizacién du-
rante el mismo.

8) Los aceites secantes, los aceites consistentes (aceites dé
linaza cocidos o gasificados, etc.) o las materias semejantes
(con exclusién de la nitrocelulosa), cuyo punto de inflamacién
sea superior a '100° C se asimilaran a las materias sélidag so-
lubles en liquidos.
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2301. 1° &) Los liquidos no miscibles con el agua o sélo
parcialmente miscibles con ella que tengan un punto de inflama-
cién inferior a 21° C, aunque contengan como méximo un 30
por 100 de materias sélidas, con exclusién de-la nitrocelulosa, ya
estén disueltas, en suspension en liquidos, o en ambas formas,
por ejemplo, los petréleos crudos y otros aceités minerales cru-
dos; los productos volatiles de la destilacion del petréleo y de
otros aceites minerales crudos, del alquitran de hulla, del lignito,
del esquisto, de la madera de la turba, por ejemplo, el éter
de petréleo, los pentanos, la gasolina, benceno y tolueno; los
productos de condensacién del gas natural; el acetato de etilo
(éter etilico del &cido acético), acetato de vinilo, éter etilico
(6ter sulfurico), el formiato de metilo (éter metilico del acido
férmico) y otros éteres y ésteres; el sulfuro de carbono; la
acroleina, ciertos hidrocarburos clorados, por ejemplo, el 1,2 di-
cloroetano, y el cloropreno (clorobutadieno) 7.

b) Las mezclas de liquidos que tengan un punto de infla-
macién inferior a 21° C y un contenido méaximo del 55 por 100
de nitrocelulosa con una proporcién de nitrégeno que no sobre-
pase el 12,6 por 100 (colodiones, semicolodiones y otras disolu-
ciones nitrocelulésicas).

Para a), véase también el ‘marginal 2301a, apartados a), b)
y d). :

Parg b), véase también el marginal 2301a, parrafo a).

Nota.—En lo concerniénte a las mezclas de liquidog que ten-
gan un punto de inflamacién inferior a 21° C.

— con més del 55 por 100 de nitrocelulosa que sea su conte-
nido de nitrégeno, o

— con un méximo de 55 por 100 de nitrocelulosa, con pro-
porcién de nitrégeno superior al 12,8 por 100, véanse la
clase la, marginal 2101 1.°, y la clase 4. 1 marginal 2401,
7.° al.

2,* Los liquidos no miscibles con el agua o sélo parcial-
mente miscibles con ella, que tengan un punto de inflamaci6n
inferior a 21° C y que contengan mas de un 30 por 100 de ma-
terias solidas, excluyendo la nitrocelulosa, -ya disuelta, ya en
suspensién en liquidos, ya en ambas formas; por ejemplo:
ciertos colores para rotograbado y para_ cueros, ciertos barni-
ces, ciertas pinturas esmalte y las disoluciones de caucho
(goma). Véase también ol marginal 2301a, apartado c¢).

3.° Los liquidos no miscibles con el agua o s6lo parcialmen-
te miscibles con ésta que tengan un punto de inflamacién entre
21° C y 55° C (comprendidos ambos valores limites), incluso
cuando contengan hasta un maximo de 30 por 100 de materias
soliddas, ya disueltas, en suspensién en liquidos, o en ambas
formas; por ejemplo: la esencia de trementina (aguarras), los
productos. semipesados de la destilacién del petréleo y otros
aceites minerales crudos del alquitran de hulla, del lignito,
esquisto, meadera y turba; por ejemplo: el White spirit (suce-
daneo del aguarras), los benzoles pesados, el petréleo (de alum-
brado, de calefaccién o para motor), el xileno, estireno, cumeno,
la nafta disolvente, el butano; el acetato de butilo (éster bu-
tilico del acido acético); el acetato amilico (éster amilico del
&acido acético); el nitrometano (mononitrometana), asi como
ciertas mononitroparafinas; ciertos hidrocarhuros clorados (por
ejemplo, el monoclorobenceno). Véase también el marginal 2301a,
apartados c) y d).

4.° Los liquidos no miscibles con el agua, o sélo parcial-
mente miscibles con ésta que tengan un punto de inflamacién
superior a 55° C sin sobrepasar los 100° C, incluso cuando con-
tengan un méaximo del 30 por 100 de materies sélidas, ya di-
sueltas, en suspensién en liquidos o en ambas formas, por
ejemplo: ciertos alquitranes y sus productos de destilacién; los
combustibles para calefacciéon, los combustibles para motor
Diesel, otros gas-oils; la tetralina (tetrahidronaftalina); el ni-
trobenceno; ciertos hidrocarburos clorados (por ejemplo: el
cloruro de 2 etilhexilo).

Véase también el marginal 2301a, apartados ¢) y d).

5.° Los liquidos miscibles con el agua, en toda proporcién,
y que tengan un punto de inflamacién inferior a 21° C, incluso
cuando contengan hasta um 30 por 100 de materias soélidas,
ya estén disueltas, en suspensién en liquidos o en ambas for-
mas, por ejemplo: EI alcohol. metflico (metanol, espiritu de
madera), desnaturalizado o no; el alcohol etilico (etanol, alcohol
ordinario), desnaturalizade o no; el acetaldehido, la acetona y
las mezclas de acetona; ‘la piridina. [Véase también el margi-
nal 2301, apartados a) y c).] i

6.° Los recipientes vacios, no limpiados, y las cisternas va-
cias sin limpiar, que hayan contenido liquidos inflamables de
la clase 3.

(Continuard.)
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ORDEN de 27 de julio de 1976 por la que se ordena
a la Junta Provincial del Censo Electoral de Madrid
reunirse el préximo dia 16 de agosto a fin de re-
solver las reclamaciones @ las listas electorales
de los Municipios de Madrid y de Alcald de He-
nares.

Excelentisimos e ilustrisimo sefiores:

La Orden de la Presidencia del Gobierno de 20 de enero de
1976, por la que se dictan las normeas para la renovacién del
Censo Electoral, indica las fechas de exposicién al puablico de
las listas provisionales del mismo, asi como los plazos para las
reclamaciones y los dias en que se deberian reunir las Juntas
Provinciales del Censo Electoral para conocer y resolver las re-
clamaciones presentadas.

Con posterioridad, las Ordenes de la Presidencia de 11 y 30
de junio de 1978, auterizan el aplazamiento de la exposicién al
publico de las listas provisionales del Censo Electoral de Ma-
drid, y abren nuevo plazo de exposicién al puablico en determi-
nadas localidades. En ambas Ordenes ultimamente citadas se
sefiala la fecha de 19 de julio para la reunién de las Juntas Pro-
vinciales del Censo Electoral de las localidades a que se refe-

- rian las citadas Ordenes.

Dado el volumen tan considerable de reclamaciones presenta-
das en los Ayuntamientos de Madrid y de Alcala de Henares,
ha sido materialmente imposible a las Juntas Municipales del
Censo Electoral de ambos Municipios poder presentar, dentro
del plazo fijado, las reclamaciones, debidamente informadas, a
le. Junta Provincial en la fecha indicada.

Por otro lado, en el supuesto que sean igualmente numerosas
las reclamaciones que se acepten o se rechacen por la Junta
Provincial del Censo Electoral, seria imposible publicar los acuer-
dos en el «Boletin Oficial- de la provincia en el breve plazo de
tres dias que sefiala la Orden de 20 de enero de 1978, lo que
aconseja sustituir ese medio de publicidad por el méas rapido y
comodo para los interesados, de la exposicién al publico de
aquellos acuerdos en los mismos lugares en que lo fueron las
listas provisionales correspondientes.

En consecuencia y para conseguir que las listas definitivas
del Censq Electoral de los Municipios de Madrid y de Alcala
de Henares puedan quedar terminadas en la fecha prescrita por
el articulo 14 de la Orden citada de 20 de enero de 19876, i

Esta Presidencia del Gobierno, oida la Junta General del
Censo, ha tenido a bien disponer:

Articulo 1.° La Junta Provmmal del Censo Electoral de Ma-
drid se reunird en sesi6n publica, que dard comienzo el dia 16
de agosto, a fin de conocer y resolver las reclamaciones que
hayan podido presentar los electores de los Municipios de Ma-
drid y de Alcala de Henares a que se refiere el articulo 1.° de
la citada Orden de 20 de enero de 1976. Esta sesién tendra una
duracién maéxima de tres dias, que seran consecutivos.

Art. 2° Los acuerdos de la, Junta Provincial del Censo Elec-
toral de Madrid seran expuestos en los mismos lugares de pu-
blicacién de las listas provisionales correspondientes, durante
los tres dias naturales siguientes al de la terminacién de la
sesién de dicha Junta. Estas resoluciones serdn apelables ante
la Audiencia Territorial dentro de los cuatro dias naturales
siguientes al ultima de exposicion.

Art, 3.° Al dia siguiente de transcurrido el plazo de apela-
cién, la Junta provincial procedera a remitir al Delegado del
Instituto Nacional de Estadistica las listas.de las secciones re-
clamadas que no fueron objeto de apelacién de acuerdo con el
articulo 12 de la Orden tantas veces citada de 20 de enero
de 1976.

Art. 4° Las apelaciones seran resueltas por la Audiencia
Territorial antes del dia 3 de septiembre de 1976.

Lo qv.ie digo a VV. EE. y V. 1. para su conocimiento y efectos.
Dios guarde a VV. EE. y V. I.
Madrid, 27 de julio de 1976.

OSORIO

-Excmos. Sres. Ministros de Justicia, Hacienda, Gobernacién y

Presidente de la Junta Central del Censo Electoral e ilustrisi-
mo sefior Director general del Instituto Nacional de Esta-
distica.



